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สปลอ.2/2568 

 

ประกาศสมาคมวิชาชีพนกัแปลและลา่มแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 

เรื่อง  รายชื่อผู้เชี่ยวชาญด้านนิติภาษาศาสตร์ ครั้งที ่1/2568 

 

อาศัยอำนาจตามระเบียบภายในสมาคมวิชาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  ประกาศเลขที่ 

1/2567 เรื่อง ผู้เชี่ยวชาญด้านนิติภาษาศาสตร์ (Expert in Forensic Linguistics) และแนวทางในการ

ปฏิบัติหน้าที่ของผู้เชี่ยวชาญด้านนิติภาษาศาสตร์ สมาคมวิชาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชียตะวันออกเฉียง

ใต้ ได้ดำเนินการจัดอบรมเชิงปฏิบัติการสำหรับผู้เชี ่ยวชาญด้านนิติภาษาศาสตร์  เมื ่อวันที่ 4 เมษายน 

พุทธศักราช 2568 เพื่อเสริมสร้างและพัฒนาศักยภาพทางวิชาชีพของผู้ปฏิบัติงานในสาขาดังกล่าว และเพื่อ

จัดทำบัญชีรายชื่อผู้ผ่านการอบรมขึ้นทะเบียนเป็นผู้เชี่ยวชาญด้านนิติภาษาศาสตร์ของสมาคม 

 

สมาคมฯ จึงขอประกาศรายชื่อผู้เชี่ยวชาญด้านนิติภาษาศาสตร์ ครั้งที่ 1/2568 ดังต่อไปนี้ 

 

ชื่อ-นามสกุล ใบอนุญาตเลขที ่ หมายเหต ุ

1. วณิชชา สุมานัส SEAProTI1-THEN-C3T 
สถานะปัจจุบัน เป็นผู ้ถ ือใบอนุญาตให้

ประกอบวิชาชีพนักแปลรับรอง ผู้รับรอง

การแปล และล่ามรับรอง ปฏิบัติหน้าที่ใน

นามสมาคม 

 

ทั้งนี้ สมาคมวิชาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ได้ดำเนินการจัดทำบัญชีรายชื่อผู้ผ่านการ

อบรมขึ้นทะเบียนเป็นผู้เชี่ยวชาญด้านนิติภาษาศาสตร์ อันเป็นข้อมูลอ้างอิงทางวิชาชีพสำหรับสมาคมฯ ผู้มี

ส่วนได้ส่วนเสีย ตลอดจนประชาชน ทั้งในภาครัฐและภาคเอกชน ไว้ใช้ประโยชน์ต่อไป 

 

ประกาศ ณ วันที่ 22 เมษายน พ.ศ. 2568 

 

ลงชื่อ .............................................. 

         (บรรเจิด จันทร์รุ่งศรี) 

               นายทะเบียน 

 

 

 



             สมาคมวชิาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชยีตะวันออกเฉียงใต้  
             Southeast Asian Association of Professional Translators and Interpreters 

 33 อาคารบา้นราชครูห้อง 402 ซ.พหลโยธิน 5 ถ.พหลโยธิน แขวงพญาไท เขตพญาไท กรุงเทพฯ 10400   
                 โทร. 02-617-3839 email: seaproti@gmail.com เว็บไซต์: www.seaproti.org 

                     
The Southeast Asian Association of Professional Translators and Interpreters (SEAProTI) is registered with the Department of Provincial Administration under the Ministry of Interior in Bangkok, with the registration 

number J.6037/2021, and published on Page 227, Volume 138, Section 83 Ngor, dated 4 November 2021 in the Royal Gazette of the Secretariat of the Cabinet under the Office of Prime Minister in the Kingdom of 

Thailand. SEAProTI is a proud member of The CPD Certification Service UK, headquarters in London, the United Kingdom, with an international member No: 16952 

           SEAProTI2/2568 

 

Southeast Asian Association of Professional Translators and Interpreters 

Subject: List of Experts in Forensic Linguistics (1/2568) 

 

By virtue of the Internal Regulations of the Southeast Asian Association of Professional Translators and 

Interpreters, the Announcement No. 1/2024, regarding Experts in Forensic Linguistics and Guidelines for 

the Duties of Experts in Forensic Linguistics, the Southeast Asian Association of Professional Translators 

and Interpreters has conducted a workshop for Experts in Forensic Linguistics on 4 April 2025 with the 

objective of enhancing and developing the professional competencies of practitioners in this field, as well 

as establishing an official registry of those who have successfully completed the training program as 

Experts in Forensic Linguistics of the Association. 

 

The Association hereby announces the list of Experts in Forensic Linguistics, the Announcement No. 

1/2568, as follows: 

 

Name–Surname License Number Remarks 

1. Wanitcha Sumanat SEAProTI1-THEN-C3T 
Current status: Holder of the Professional 

License for Certified Translator, Certified 

Translation Verifier, and Certified 

Interpreter, authorized to perform duties 

on behalf of the Association 

 

The Southeast Asian Association of Professional Translators and Interpreters has therefore prepared a list 

of individuals who have completed the training and are officially recognized as Experts in Forensic 

Linguistics. This list serves as a professional reference for the Association, stakeholders, and the general 

public, both in the public and private sectors, for further utilization. 

 

Announced on 22 April 2025 

Signed .................................................. 

      (Banjerd Janrungsri) 

          Registrar 




